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Explication de la parole du verset : « Car, au-dessus de toute gloire (kavod), il y aura un dais (houp-
pa). » Or, la gloire inférieure (kavod tata’ah) est le niveau de Mal'hout (souveraineté), et elle est ap-

pelée « la gloire de Havaya »,
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car Havaya désigne Zeir Anpin, et « la gloire de Havaya » est le niveau de Mal'hout. Et « béni » vient
d’un terme qui désigne la bénédiction, I’abondance et I’effusion : il s’agit de faire descendre vers le
niveau de Mal'hout, « la gloire de Havaya », « depuis son lieu », c’est-a-dire la 'Hokhma supérieure
("Hokhma Ila’a) ; car le niveau de Mal'hout, la parole de Havaya, a son lieu et sa racine dans la 'Ho-

khma supérieure,
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car « Abba a fondé la Fille ». Abba est appelé la gloire supérieure (kavod ila’a), la source de I’intel-
lect, et il est appelé maskil (celui qui comprend) : « Les sages hériteront de la gloire. » La valeur
numeérique de kavod est celle des trente-deux sentiers de la 'Hokhma (sagesse) ; et cette qualité est

appelée kavod, car elle est le niveau de « I’éclat de Sa gloire » (ziv yekarei),
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c’est-a-dire comme I’éclair : le niveau d’une révélation qui dépasse ’entendement ; tandis que
Bina (compréhension) est « les vastes étendues du fleuve », ou 'intellect entre dans les limites de la

compréhension et se déploie.
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Or, Zeir Anpin (les attributs émotionnels) et Noukva (le féminin) sont deux opposés. En effet, le ni-
veau de Mal'hout est construit principalement a partir des Guevourot (les forces de retenue) : « il
appelle sans cesse et ne se tait pas », « afin que la gloire Te chante et ne reste pas silencieuse ». Son
aspiration est tout entiere tournée vers le haut, toujours plus haut, en une flamme dirigée vers le

ciel, comme le feu qui, par nature, s’éléve.
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Et le Zeir Anpin est principalement constitué de 'Hassadim (bontés), comme on le sait. Le Zeir An-
pin se situe a I’extrémité des mondes de I'Infini (Ein Sof) ; autrement dit, il représente le niveau ou
Iinfluence de 'Emanateur supréme est dispensée selon une mesure et une limite a la source de
Béria, Yetsira et Assiya, qui est Mal'hout. Voyez également ce qui est écrit a ce sujet dans la paracha

de Terouma, a propos d’« un chérubin a une extrémité », etc.,
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afin que I’étre créeé puisse venir a I’existence dans une mesure et une limite. Méme Avraham, Mi-

chael et ceux qui leur ressemblent — les Ames et les anges les plus élevés — ont néanmoins une

compréhension limitée : ils peuvent saisir jusqu’a un certain point, mais pas au-dela.
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C’est pourquoi I'influence qui émane de I’Emanateur supréme pour leur donner vie doit, elle aus-
si, étre contractée dans une mesure et une limite. Cela se fait au moyen des attributs 'Hessed, Gue-
voura et Tiferet : 'Hessed (bonté) est le niveau de ’expansion, Guevoura (retenue) est le niveau de
la force de contraction (tsimtsoum), et Tiferet (beauté) est I'intermédiaire qui tranche entre les
deux.
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De tout ce qui préceéde, il ressort que Zeir Anpin et Noukva sont deux contraires. Aussi, pour qu’ils
puissent s’unir et réaliser I'union de Zeir Anpin et Noukva, il faut le niveau de la houppa (dais

nuptial).
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L’explication est la suivante : il est connu que la Tiferet (beauté) d’Imma devient un Kéter (cou-

ronne) pour Zeir Anpin et Noukva. (Voir a cet endroit, dans la paracha de Terouma, le discours

commencant par «Explication concernant les chérubins», au sujet de «une seule couronne pour

eux deux», etc. ; voir également Iggeres HaRamaz, section 27.)
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C’est elle qui les unit, comme I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie, a propos du verset «Il fait la

paix», etc. : entre le prince de I’eau et le [prince du feu], etc.,
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car, par la révélation d’une reéalité supérieure a leur mesure a tous deux, a savoir le Saint béni soit-
Il Lui-méme, dans toute Sa gloire, ils sont ainsi unis. De méme, par la révélation du niveau de la

Tiferet d’Imma,
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qui est le niveau du Kéter et un makif (lumiére enveloppante) pour Zeir Anpin et Noukva, ils
s’unissent ainsi. (Voir également ce qui est écrit dans Iggeres HaKodesh, le passage commencant
par «Et I’ceuvre de la charité sera la paix».)
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Pour comprendre la nature de la Tiferet d’Imma, prenons une analogie : de méme qu’il existe des
attributs émotionnels (midot) révélés, qui ont leur siége dans le coeur, a savoir I’amour, la crainte,

la fierté (hitpa’arout), etc.,

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/shir-hashirim/39/ 4



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 39 7911 7129 95 By 95 57y 0°1377 7RI,

927 AR 120w WIN2 X119 293w MITRR 0OMIpRM 0w 1M 2owa 19K M w0 9
TR 290 R PR

de méme, ces attributs existent dans l’intellect, ou ils sont les racines et les sources des attributs

du cceur. Cela se constate aisément : lorsqu’une personne contemple quelque chose et voit com-

bien c’est bon et agréable,
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alors I’amour de cette chose s’éveille dans son intellect, avant méme que ’amour ne soit parvenu

au cceur et ne s’y soit introduit, au point qu’il 1a désire et aspire a elle de maniére concrete. Il enva

de méme dans le service de D.ieu : cet amour
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qui est dans I’intellect est constante, grace a la contemplation, tandis que I’amour dans le cceur dé-
pend du moment et de I’occasion, etc. Et voyez ce qui est écrit a ce sujet au sujet de « Ecoute,

Israél»: le ayin agrandi représente les attributs émotionnels dans I'intellect.
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De méme, en haut, il existe aussi un niveau d’attributs dans l’intellect (mo'hin), Abba et Imma

('Hokhma et Bina), a savoir 'Hessed, Guevoura, Tiferet, Netsa'h, Hod et Yessod, qui sont les racines

des attributs de Zeir Anpin. Le 'Hessed d’Imma est la racine et la source du 'Hessed de Zeir Anpin,

etc. ;
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et le Tiferet d’Imma, qui est I’expression générale et collective des attributs d’Imma, car Tiferet est

composeé de 'Hessed et de Guevoura, comme on le sait a propos des couleurs, etc.,
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est la racine et la source des attributs de Zeir Anpin dans leur ensemble. C’est pourquoi le Tiferet

d’Imma devient un Kéter et un makif pour Zeir Anpin et Noukva, et c’est lui qui les relie, etc.
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(Voir également plus loin a ce sujet. Ailleurs, il est expliqué a propos de Tiferet que ce que Mal'hout
recoit de 'Hessed et de Guevoura constitue un influx provenant de I’ordre de I’enchainement des-
cendant des mondes (hichtalchelout), selon le rapport de cause a effet ; mais, par 'intermédiaire

de Tiferet, I'influx provient d’au-dela de I’ordre de I’hichtalchelout, etc.
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On peut I’expliquer ainsi : 'Hessed est une branche de 'Hokhma et Guevoura une branche de Bina,
tandis que Tiferet, la ligne médiane, s’éléve jusqu’a Kéter, comme il est écrit dans le Zohar, a la fin
de la paracha Terouma) (folio 175b). Voir aussi ce qui est écrit ailleurs a propos du Zohar, Vaye-

chev (folio 181), sur le verset
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« Voici, Mon serviteur prospérera », etc. : « trés haut » — du coté de Yaakov. De méme, au sujet du
niveau de la cinquantiéme porte de Bina, les écrits de I’Ari zal, que sa mémoire soit bénie, rap-

portent qu’elle se trouve dans le tiers supérieur du Tiferet de Bina.
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Voir le commentaire du Ramaz sur le Zohar, paracha Pin'has (folio 253a). Voir aussi ce qui est écrit
au sujet de la cinquantiéme porte dans la paracha Yitro, dans le discours commencant par « Leur

apparence et leurs actes ».
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Or, il a été expliqué plus haut qu’en particulier il y a deux dais nuptiaux : un dais pour le marié et

un dais pour la mariée, etc. Le dais de la mariée correspond au niveau de « de toute ta force », et il

semble qu’il s’agisse du Kéter de Noukva, comme dans la maniere
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Cela a été mentionné ailleurs, dans le discours qui commence par « Celui qui ramassait du bois » :
«lorsque les enfants d’Israél accomplissent la volonté du Maitre du monde », expression mention-
née au sixieme chapitre de Berachos, correspond au niveau de « de toute ta force ». C’est pour-
quoi, dans la section « Et si vous écoutez », ot « de toute ta force » n’est pas mentionné, il est dit : «

Tu recueilleras ton grain », etc.
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Et « la volonté du Maitre du monde » est le niveau du Kéter de la Noukva. Par un éveil d’en bas
[survient] un éveil d’en haut : par cela, on éveille également en haut le dais du marié, qui est le ni-

veau de la Tiferet d’Imma, etc.
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Sur cette base, on peut donner une raison a la coutume qui s’est répandue : le marié commence
par étendre sur la mariée un tissu appelé (Decktuch) ; c’est une sorte de dais pour la mariée seule.

Puis tous deux entrent sous une toile tendue sur des perches : c’est le dais qui les enveloppe
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tous deux. Comme I’expliquent le Shulchan Aruch, Even HaEzer, section 55, paragraphe 1, dans la
glose, le Chelkas Mechokek, sous-paragraphe 9, et le Beis Shmuel, sous-paragraphe 5 : couvrir la
téte de la mariée d’un tissu est également appelé houppa, selon I’avis des Tosafos. C’est la le sens

de la hinouma (voile), qui est le niveau du dais propre a la mariée, comme indiqué ci-dessus.
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2. Or, de méme que le Tiferet de Imma entoure Zeir Anpin et Noukva et les unit, il existe un niveau

de makif géneéral (lumiere enveloppante) qui unit Abba et Imma ('Hokhma et Bina) et les associe.

Car Abba et Imma sont eux aussi deux opposeés,
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car Abba est la source de tous les 'Hassadim (bontés), et Imma est la source de toutes les Guevourot

(forces de retenue) ; ils sont réunis par le niveau du Kéter général (Couronne) d’Atsilout (Emana-

tion), la Mal'hout d’Adam Kadmon.
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C’est le niveau du dais qui se trouve au-dessus de la gloire supérieure. (Voyez aussi ce qui est écrit
sur I'union de Zeir Anpin et Noukva et sur celle d’Abba et Imma, dans le discours qui commence
par «Voici les comptes du Tabernacle, le Tabernacle du Témoignage », etc.)
1M”1 0°°297°2 QAW AR TN 1927M7) [xapin ok ey 1N 5y 11911 RMOXT [naxanw] NPNW 1729 13°°77
(XM°XT [nxan] 07N 7Y 1°9200N0
C’est-a-dire que, de méme que le Tiferet de Imma est un dais au-dessus de Zeir Anpin et Noukva
(et les unit : bien qu’ils soient deux opposés, ils sont néanmoins unis par le Tiferet de Imma),
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cela correspond a ce qui est dit dans la paracha Béréchit : « Toute inclination des pensées de son
cceur n’était que mal, tout le jour» ; c’est pourquoi le raisonnement conduisait a la condamnation.
Puis, dans la paracha Noa'h : «Je ne recommencerai plus», etc.,
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«car l’inclination du cceur de ’homme est mauvaise depuis sa jeunesse» : cette méme raison fut

ensuite retournée en meérite. Et tout cela est di au fait que
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dans leur source et leur racine, avant que I'attribut ne se révele «dans le cceur», «Il le tourne ou Il

le souhaite », que ce soit vers le meérite ou vers la condamnation, I'intellect peut trouver une raison

a cela.
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C’est pourquoi le Tiferet de Imma est appelé une 'houppa (dais) : il abrite et entoure ensemble les
attributs, et la, ils sont tous annulés, égaux les uns aux autres, lorsque la lumiére du Tiferet de
Imma se révéle, etc.
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(Et voyez ce qui est écrit dans le discours commencant par « Quand tu éléveras les lampes», au su-
jet de «vers la face de la menorah».) De méme, il y a un dais au-dessus de la gloire supérieure,
Abba et Imma ("Hokhma et Bina) : Mal'hout d’Adam Kadmon, qui les entoure et les englobe ensem-

ble; la, ils ne comptent absolument pour rien, ils ne sont qu’un simple éclat et un rayonnement.
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Voici I’explication: il est connu qu’il y a volonté et volonté. La volonté inférieure est celle qui nait
de l'intellect: parce qu’une personne percoit par son intellect la beauté de cette chose, elle la dési-
re; telle est la volonté inférieure. C’est 1a le niveau de Kéter de Zeir Anpin et de Noukva, qui est at-

tiré du Tiferet d’Imma.
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Mais il y a la volonté supérieure, comme dans ce qu’ils ont dit: «Tais-toi; ainsi cela est monté dans

la pensée », et Il ne pouvait lui en donner la raison: « Est-ce la la Torah... ?», etc.;
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mais Sa volonté est ainsi, sans raison: telle est la volonté supérieure. Car la volonté inférieure, au
contraire, procede d’une raison: il voit par son intellect la raison de la chose,
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et c’est pourquoi il la désire; il pourrait donc exposer la raison de la chose. Ainsi, s’Il lui a dit:
«Tais-toi», c’est parce que cela procede de la volonté supérieure, qui est au-dessus de l'intellect;
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Il ne pouvait donc pas lui donner de raison, car cette volonté est tres élevée et ne peut descendre
par degrés pour se révéler dans l'intellect.
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Mais, dans ce cas, a D.ieu ne plaise, cela semblerait relever de 1’obstination, comme s’Il voulait
quelque chose méme contre I'intellect. Or, il est connu qu’il existe une Mo’ha Stima’a (cerveau ca-

cheé); si on I’appelle «caché», c’est
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parce qu’il y a certainement une raison a cette volonté supérieure, pour laquelle Il veut que les
choses soient ainsi; seulement, cette raison est sublime, éminente et tres élevée, si bien qu’elle ne
peut descendre par degrés et se révéler a autrui; elle demeure réservée et cachée, connue de Lui

seul.
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C’est pourquoi on ’appelle le «cerveau» (mo’ha), c’est-a-dire un intellect élevé, mais «caché» (sti-
ma’a), dissimulé a tous. C’est pourquoi Il lui dit: «Tais-toi»: le silence est un niveau, «ainsi cela
s’est éleve dans la pensée», ce qui releve de 'Hokhma (sagesse) et d’une raison supérieure, inac-

cessible a autrui; et, aux yeux d’autrui, cela apparait
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comme une simple volonté, sans aucune raison, alors que Lui seul en connait la raison et le motif.

C’est la que réside le plaisir suscité par cette chose, un plaisir supérieur; c’est la le niveau d’Atik,

1989 °P3 10T TA31 KA 9277 12 MIYNT W0 INIANYY AMANa P71 Pon pRvi 9370 YW 2Iynn 0o
MAWRNI 75 90 D7 M52 Ay 993 118 1155 1170y

car le plaisir suscité par cette chose est retiré (ne’étak) a tout, et seul Son étre et Son essence
contiennent le plaisir suscité par cette chose. Par rapport a autrui, on I’appelle la volonté supé-
rieure: c’est-a-dire une volonté sans raison révélée, simplement «ainsi cela s’est élevé dans la

penseée ».

1Y PN MYV [Axeeno xmin] 0PI RIT QW WK PONY °N3 13977 1990 N2 °2 905 o123 v 19
5y R°DMT RN2A93 XIPI1 QYD DI 523 R1PYA 11279 2wna 9wR 102D 71230 11377 12w 1300
Rirhla

C’est pourquoi le niveau de Kéter comprend ces deux niveaux: celui d’Atik, d’ou provient le Mo’ha
Stima’a, «sa raison et son motif ’accompagnent» ; et le second niveau, la volonté révélée a autrui,
qui est considérée comme une simple volonté sans aucune raison et appelée «le crane (goulgalta)

qui recouvre le cerveau».

wy A9 °n3 10 0v%N TR DONKR "NRXIT IR DD’PbN ™I 2IR 27y T WrnyY)
(Voir aussi ce qui est écrit a ce sujet sur le verset: «Je suis Havaya, votre D.ieu, qui vous ai fait sor-
tir du pays d’Egypte », etc., dans la paracha de Chela’h; voir la-bas.)

59w AN R TR 1187 13700 RPN WYY RPORT (naxan] 07N 13770 ANANT 1187 0D
519 [mxneno xmna] 0717 RAPIT 010D QYL W2 113727 Down I9YRDY 1137 13770 RPRT RN2APA 9715

Car la volonteé inferieure est le Tiferet d’Imma, qui devient Kéter pour Zeir Anpin: c’est-a-dire une
volonté qui nait de I'intellect et en découle, comme mentionné plus haut. Quant a la goulgalta
d’Arikh Anpin, elle est la volonté qui transcende l’intellect; et cette volonté contient une raison ca-

chée, appelée Mo’ha Stima’a, comme mentionné plus haut.
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(Voila le sens du dais nuptial qui se trouve au-dessus du niveau de la gloire supérieure, c’est-a-dire
Abba et Imma. Voir aussi ce qui est écrit dans le discours commencant par «La Torah que Moise
nous a ordonnée », au sujet du dais nuptial, qui est le niveau de la volonté supérieure, au-dessus de
'Hokhma. Le Ramaz, dans la paracha de Beréchit) (a la page 8), écrit que le dais nuptial signifie

qu’Abba et Imma sont recouverts et voilés par la barbe d’Arikh:

IR 37990 17 1°3WnI MXN 3700NT 9113 w1 230 72aNn 1137 012 RO 1937 7700 73 A
IR 12 1YY 70y 1IN

3. Or, la Torah révélée est le niveau de la volonté révélée mentionnée plus haut, comme il est écrit
dans le Zohar que les 613 mitsvot procédent des 613 voies. C’est 1a [le sens de] «la couronne dont

sa meére I’a couronné »,
°97° 12 W° (1575 %y Axi] ”HYNI ONIT Q71 0°21V D°1IRT 172 AWYT NI 70y RIP] 57357 198917 °

09V TN IR 712 PR WK 70

car la volonté mentionnée plus haut est appelée atara et Kéter (couronne), laquelle est faite de

pierres précieuses, qui sont inanimeées ; et pourtant, elle posséde une beauté éclatante, dans la-

quelle brille une lumiere splendide et cachée.

270 TARY TR 2RI QM7 PWRD AT A9PR 179°AN 9n3n N30T 0Nwa 0°1°IYn DY MXnm T9)
(RI797M

(De méme, les mitsvot prennent forme a partir d’éléments matériels : les tsitsit sont en laine et les
tefillin en parchemin. Cela correspond a I'image de 'inanimé et de la pierre ; mais il s’agit d’une

pierre précieuse et splendide.)
T W NoMIR2 49V [mxeono xmin) O DWW N1NEOM N2 PA ORI 9PN 18I0 Bwno RIm

NN 0 5y 119 9790MY M3 DYV 13 PR 19T TINT [0 1m0 97

C’est comme I'image de la volonté mentionnée plus haut, qui n’est que le niveau de la dimension
extérieure (‘hitsoniyout) de la Mo'ha Stima’a, cachée dans la dimension intérieure (pnimiyout) de
la volonté. De méme, la Torah réveélée ne nous donne pas de raison révélée qui suffise pour toutes

les mitsvot,
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LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 39 7911 7129 95 By 95 57y 0°1377 7RI,

P71 XTI 3 1397 P°R0N OYYIT PRI RPID D103 13711 1NIR QN°KRAIA 1997 N0 UYRNRT 11D
210 0D 93 1187 N0 1D T9Aw NN

comme lorsqu’on exclut le vétement porté la nuit, en se fondant sur «et vous le verrez», et qu’on

inclut le vétement d’un aveugle ; la raison ne suffit pas. C’est parce que sa racine ne provient que

de la dimension extérieure, qui nous est a présent réveélée : une volonté sans raison, etc.

e mmbw »27] WA WPRD 1Y 111100 379D 539w N1373 IwTn 1IN0 1R 1NPY RN°K Ny’ Hax
N°M°197 1710 "RYY 119 19N 118 NPwan "Ipw° 2y

Mais, au sujet du temps a venir, il est dit qu’une Torah nouvelle nous sera donnée, dans Rabbah,

Shemini, chapitre 13. L'intention est celle-ci, comme I’écrit Rachi a propos du verset «Qu’il me

donne les baisers de sa bouche» : les raisons de la Torah intérieure nous seront révélées,

Qwn M3 MIynNaw 0 7?S? AynnN IR 11%90 5w ANy ayun mbanma R2° [mxmono xmn] 0711 13997
JINNRM 10N D’?S?i'l: X117 DY ™

c’est-a-dire que la Mo'ha Stima’a se révélera, ainsi que la raison et le plaisir de la volonté. Alors,
«tu te délecteras en Havaya» : le plaisir est supérieur au Nom Havaya ; a présent, il nous est caché
et dissimule.
1Y WA 973N SN DY MAYNT 00 [xeeno xmin) 0712 PW OAIPNM QYL O9ANW IR 19X
PRI 1PO1R
Mais alors, lorsque la raison et le plaisir de la Mo'ha Stima’a se révéleront, le plaisir sera en Ha-
vaya. C’est aussi la racine du sujet des fiancailles (éroussin) et du mariage (nissouin),
(ray aan] P7M) PPN PWITP DYV Y NPIAPR AWK 101K N3 PA 1770 (70 1nea) NPH3 03
(Mon% 29V 27y WrNnd PN YT

Car, lors du don de la Torah, il n’y eut que le niveau des fiancailles : la femme ne recoit alors que
I’anneau rond des kidouchin (et c’est la le sens de « Sanctifie-nous par Tes commandements »,
comme cela est expliqué sur le verset « Il est bon de chercher refuge ») ;

K32 N°IP1 WKL IV 7973712 ° 170 570 K2 970 MI272 WY PRIV N2 1910 PNy DaR
N°12°127 ART M1 N2WRl 72°0m

Mais, dans les temps futurs, il y aura le niveau du mariage, comme il est écrit dans Rabbah, Seder
Bo, a la fin du chapitre 15 : « Car ton époux est ton Créateur. » En effet, une femme est acquise par

Iintimite, et la goutte est tirée du cerveau du pere, de sa dimension intérieure.
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Cela signifie que, dans les temps futurs, sera révélée la dimension intérieure de la Mo’ha Stima’a,
et que le plaisir se manifestera et nous sera dévoilé. C’est pourquoi alors [il y aura] mariage par

I’intimité : « ton époux est ton Créateur », etc.

TPWYR 9739 P71 ORI MIZRT WIWT Y170 A0 00 TNYD RPWT O Bran mvannanw mh ayum
YT 790D [wyn xom] NP [Awy mEna) YR 33T 00

La raison pour laquelle la révélation mentionnée plus haut n’aura lieu que dans les temps futurs

est la suivante : on sait que la racine des mitsvot consiste uniquement a raffiner, dans le Monde

d’Assiya (Action), le bien du noga au moyen des commandements positifs et [au moyen]| des inter-

dictions, a séparer le mal.

Y92 129yN1 WK PXIRC] 1709 n%°91 7y AR Y71 210 w0 DRI N w1 953 197581 727 953 D
DYDY [7wyn xom] N2 [rwy msnei] P70 7Y 7778

Car en toute chose, et méme dans chaque ame d’Israél, il y a du bien et du mal, en raison de la

chute des 288 étincelles qui se sont mélées au mal ; il est nécessaire, au moyen des commande-

ments positifs et des interdictions, de les séparer

17 901 7X9722 T9YI AWK 1TINKR QWA 0D 71277 2°MaM 09717 87 IR 717°37 InRDY 07129
L19°27 IR 1PN

et de les raffiner. Une fois le raffinement accompli, elles sont alors trés grandes et tres élevées, car

leur racine provient de Tohou, qui est d’'un rang supérieur a celui de Tikoun, apres le raffinement.

19K Y2 27I¥n X117 A0R? RIAY MOW D7 DIRNT WA 0D DI DR 71001 DIRNT A1 N2y 19
11NN XTI

C’est pourquoi la nourriture donne vie a ’homme : la racine de la nourriture, bien que, telle

qu’elle se trouve ici-bas, elle soit mélée au mal, provient de Tohou.
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C’est pourquoi, lorsqu’un homme en mange, qu’il en affine le bien et rejette au-dehors le mal et les

déchets, apres que le bien a été extrait de la nourriture, bien au contraire, ceux-ci donnent vie a

I’homme et ajoutent force et force vitale a son ame.

1IN 1IPPNR 0IPY MmN O2IYn 1397777 N°P9YI AN 39T O DTIP?J’? an» %y 17°20 IR 0
Jmnow] 7170 QW 1PN 2o ow] A’0 QW

Car, apres leur affinage et leur élévation vers leur source, ils se trouvent a un rang plus éleve,
c’est-a-dire dans le Monde de Tohou, qui précéda Tikoun : Tohou correspond au Nom Sag, et Ti-
koun au Nom Mabh.
PR 19979 (720 50 oPwew oTIp (b axm) 977) 19010 D°%18°I 17°7Y 9723w OTIP y°Yo man '[31?1
33YNT Moanna
C’est pourquoi, pour I’heure, tant que les étincelles qui sont tombées n’ont pas encore été affinées
— c’est-a-dire avant que I’affinage entier ne soit achevé —, le plaisir n’est pas encore révéle,
awYN 7101 N1 1°7° IR DNTIPN ONITTAY 12 WY 117°27 NX 1IR [y71 20] 9”0 D°27y1 0T °D
9NN 777 12wnn2 TwR
car elles sont mélées, le bien au mal. Mais, apres I’affinage, lorsqu’elles retourneront a leur rang
antérieur, viendront alors I’achévement et «la fin de I’ceuvre, qui était d’abord dans la pensée »,
0°927 719°21 RPN .11’557:'1 11 TIRD AIYNT TP 71070 RPAN IR YN 717N00 DI 101 XY
JAYOW D° 1NN

et il n’y aura plus aucun voile dii au mal ; alors, de lui-méme, sera réveéle le plaisir provenant de la
lumiére et du rayonnement supeérieurs. Et cela vient précisément de I’affinage des choses infeé-

rieures, ici et maintenant.

DPY1 13T NYTI OYY 290 7K RN 79710 12w 79Y2 NO0Y 9O NwR 171y I

Et tel est le sens de « Une femme vaillante est la couronne de son mari» : en elle brillera la lumiére

de la «bonne raison et connaissance », qui est enfouie et cacheée,

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/shir-hashirim/39/ 15



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 39 7911 7129 95 By 95 57y 0°1377 7RI,

anon] Y7 NI2°N1 279 7120 IRDOY 120 NONAN O3 A9YAY RIAW) [axecno xmn) 071 NIMMA 19007
(N12°N12 RANDAR XY [7xm°n0 k) 017 DAR (785

c’est-a-dire le niveau de la Mo'ha Stima'a — qui est supérieur méme au niveau de la gloire supé-

rieure, Kavod, les trente-deux sentiers de la 'Hokhma supérieure ; mais la Mo'ha Stima'a «ne

s’ouvre pas en sentiers» —,

22 NP°NT 1 23 N1 X2 WD 1IN M2ANT3 IR TIRT 777 2RIT N2 12R2 RI7T NYIW
7199217 AR 7123 9010 IR 7977 1IN DAX X 1000 1P°N 0

qui se trouve maintenant dans la pierre précieuse, au niveau de I’inerte. Alors, la lumiére sera reé-
vélée et le Tohou sera a un degré supérieur au Tikoun ; car le Tikoun aussi existera alors, mais

[dans] le Tohou, la lumiére sera plus élevée, apres le raffinement.
TR RPIT 79770 70 PONYY [nxmeno xmna) 0”11 RITW AN57 01191 MPANTT NIPNAW 111000 R¥NI)
PRI PPRIVIT NINAAR N1972 21waw 1N (V17T 7102 PR oy 100V 1MINT 09917020 nntow

.11991 100 nawn 1PN

(I1 en ressort que I’idée est la suivante : la révélation du niveau intérieur de Kéter (la Couronne),
qui est le Mo’ha Stima’a et Atik, aura lieu précisément aprés I’achévement du raffinement du To-
hou ; voyez la raison donnée plus loin, a la fin du discours.) C’est pourquoi, dans les deux der-
nieres bénédictions du mariage, on dit d’abord : « Qui réjouit le marié et la mariée »,

L1991 101 AR 1N 1N NPapn 7957 YUY 90 1957 oY 1NN YR NI 110K

et dans la derniére, on dit : « Qui réjouit le marié avec la mariée ». Pour le moment, la mariée re-
coit du marié ; c’est cela, « Qui réjouit le marié et la mariée ».
ay 1NN ORI LIYTAT o7 TN IR0 OCAwS [yl Y ND NP W 10 TNYR Dav
akhi
Mais, dans les temps futurs, ils seront égaux en stature, avec un seul Kéter pour eux deux, comme
ils I’étaient avant la diminution : c’est cela, « Qui réjouit le marié avec la mariée »
53 1199 9IP1 1NN IR YRS 10 O3 IR ([n9ya nvoy] 27°BY [0 nwx] TR 9D TN 0AYR 1997 YY)
290 11995 o 1Ny

(car c’est par la mariée que le marié est réjoui, puisque « une femme de valeur est la couronne de
son mari »). On dit également : « Que ’on entende la voix du marié et la voix de la mariée », car,

dans les temps futurs, la mariée aura une voix.
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« Voix » désigne un écoulement et une réveélation, comme la voix physique, qui est portée et réve-
1ée par le souffle du ceeur jusqu’a la trachée. Dans les temps futurs, lorsque « une femme de valeur
sera la couronne de son mari », la mariée aura donc une voix : un écoulement et une révélation.
NbY 1PN YRR CNNTPR 0% PR 0% 0OOWINTA 0%°0 001 IR NITT 012 vR 7Y RIM
Svans X 1P°NT DAY NRAMR P NPONT 1M M TRyab yoawm

Cela correspond a ce qui est écrit : « En ce jour-la, des eaux vives sortiront de Jérusalem ; la moitié
d’entre elles ira vers la mer orientale » : Mal’hout deviendra une couronne et une source d’in-
fluence pour son mari, a un niveau supérieur au Tikoun. Seulement, puisque le Tikoun ne sera pas

non plus annulé,

17930 IR 09I DINIRAT 2 MPANT oW 51? oM OCIY S 19 51;71 mnn 5117 '{35
c’est pourquoi [il est dit] : « lavoix du marié et la voix de la mariée » ; tous deux auront une voix, un
écoulement et une révelation, tels « les deux grands luminaires », apres le raffinement.

[Mxneno kmn] 071 71 AWAW 19°920K 172202 WK %2 0°717°20 55 Pn R [xneno kmna] 0711 73M

(19 19103 117 7772 wrno) 117720 POy QUw ooyan

Or, la Mo'ha Stima'a est la source de tous les affinements, car ce qui est dit — « par la 'Hokhma, ils
sont affinés » — a sa racine dans la Mo'ha Stima'a cachée, ou se trouve 1'essentiel de 1'affinement
(comme cela est expliqué dans le discours qui commence par « Pourquoi a-t-on juxtaposeé... »,

etc.).

NPANT 770 IRY NIRTHWR NOPON 11DY AN [mxeeno xmal 0712 M99 710710 IR 19920%% ANR)
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Apres leur affinement, la Mo'ha Stima'a — le plaisir sublime, la perfection ultime — se révélera ;
alors se révélera aussi la dimension intérieure des raisons de la Torah : « Qu'il me donne les bai-

sers de sa bouche. »
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C'est pourquoi, pour 1'heure, la priére se fait a voix basse (tzelota bil'hach), puisque 1'épouse n'a
pas de voix : a présent, le niveau de la parole est annulé par rapport a la pensée et aux attributs

émotionnels, comme une femme est subordonnée a son mari.

573 2P 19919 19717 IR DY OYY 29 [mxneno xmin] 07 T19ANOYD 7197217 0K R3D 70y DA
Mais, dans les temps futurs, apres 1'affinement, lorsque la Mo'ha Stima'a — « bon sens et connais-
sance » — se révelera, 1'épouse aura alors « une grande voix ».
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« Qui ne cessait pas » : la priére des dix-huit bénédictions, dite a voix haute. Et Mal'hout sera 1'élé-
ment principal, « une femme vaillante est la couronne de son mari », comme on le sait : dans les
dix Séfirot de la lumiere réflechie (or 'hozer), Mal'hout est Kéter, et Yessod — qui exerce actuelle-
ment son influence sur Mal'hout — est la 'Hokhma, etc. Voyez également ce qui est écrit dans le

discours qui commence par « Vous mangerez, vous mangerez », a la fin de Parshas Vayigash.
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